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Streszczenie

Niniejszy szkic to sentymentalny powrdét do ludzi, ich stow pisanych i méwionych, wyda-
rzen, spotkan itp. — przeszlych, ale w pamigci trwatych. Autorka koncentruje si¢ na réoznych
rolach oficjalnych (m.in.: nauczyciela, recenzenta, prorektora, uczestnika konferencji, tworcy
waznych koncepcji w lingwistyce) profesora Bogdana Walczaka. Wspomina tez Jego osobg jako
aktywnego spacerowicza. Szkic jest przede wszystkim wyrazem osobistej wdzigcznos$ci autorki,
ale tez podzigkowaniem innych bydgoskich lingwistow za wktad profesora w ksztattowanie
bydgoskiego $rodowiska naukowego.

Stowa kluczowe: pami¢¢, Bogdan Walczak, nauczyciel, naukowiec, spacerowicz

Niniejszy szkic ma charakter sentymentalnej podrozy do czasu przesztego,
w okreslonych wymiarach pamigci niezapomnianego, zwigzanego z osobg Pana
Profesora Bogdana Walczaka i jego wieloma rolami oficjalnymi lub nieoficjalnymi,
waznymi nie tylko w moim zyciu zawodowym, ale tez z perspektywy bydgoskiego
srodowiska naukowego.

Cofam si¢ pamigcig do konca lat siedemdziesiatych i poczatku lat osiemdziesia-
tych XX wieku, czyli do czasu sprzed ponad 40 lat. Wowczas dane mi byto pozna¢
dra Bogdana Walczaka jako nauczyciela akademickiego, prowadzacego na Wydziale
Filologicznym UAM na kierunku filologia polska (I rok, semestr letni 1978/1979)
jezyk staro-cerkiewno-stowianski. Przedmiot konczyt si¢ zaliczeniem bez oceny,
co w moim indeksie potwierdza podpis Bogdana Walczaka z 10 maja 1979 roku.
Nie pamigtam szczegotow zaliczenia, ale przypominam sobie zajecia w jednej z sal
budynku Collegium Novum (przy éwczesnej ulicy Juliana Marchlewskiego) 1 dra
Bogdana Walczaka stonowanego, mowigcego cicho i spokojnie, stojacego przy
oknie, z jednej strony bokiem do studentow, z drugiej strony bokiem do tablicy.
Przedmiot dla wigkszosci studentow nie nalezal do tatwych, ale Bogdan Walczak
byt cierpliwy i na pewno jako nauczyciel akademicki nie wzbudzal w éwczesnych
studentach Ieku.
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Po czasach poznanskiej polonistyki podjetam wprawdzie prace zawodowa poza
Poznaniem, ale kontynuowatam wspotprace naukowa z Moja Mistrzynig — Profesor
Monika Gruchmanowg' oraz Jej uczennicg, a moja mistrzynig — prof. Haling Zg6t-
kowa. Od tego czasu zmieniala si¢ tez rola Bogdana Walczaka w odniesieniu do mojej
osoby. Dzi§ wspomina¢ moge z duma, ze petil On funkcje cztonka mojej komisji
habilitacyjnej (w 1999 r.) oraz recenzenta w postepowaniu profesorskim w 2013 roku.
Poza tym, co oczywiste, spotykatam Pana Profesora na licznych ,,j¢zykoznawczych
sciezkach”. W pamigci przechowuj¢ zwlaszcza te spotkania naukowe, w ktérych
trakcie miatam zaszczyt wraz z profesorem przewodniczy¢ obradom plenarnym, takze
spotkania (tzw. piatilietki) z okazji jubileuszy prof. Moniki Gruchmanowe;j, zebra-
nia zespotu autorow Praktycznego stownika wspolczesnej polszczyzny?, kuluarowe
konferencyjne rozmowy, w kadencji zas 2016-2019 cztonkostwo nasze w Komitecie
Jezykoznawstwa PAN — jak si¢ okazato — ostatniej kadencji Bogdana Walczaka. Ten
ponad 40-letni okres obecnosci profesora w moim zyciu — najpierw studenckim, potem
zawodowym — zamyka nasza bezposrednia rozmowa podczas jubileuszu 70-lecia
poznanskiej polonistyki (2019 r.) oraz zdalna komunikacja (w pazdzierniku 2020 r.)
jako recenzentow w jednym z poznanskich postgpowan habilitacyjnych.

Oto kilka ,,konferencyjnych $Sciezek™ na zdjeciach z mojego albumu.

Z Bogdanem Walczakiem na konferencyjnych Sciezkach

Fot. 1. Konferencja naukowa dedykowana pamigci Profesora Wtadystawa Kuraszkiewicza
w Poznanskim Towarzystwie Przyjaciot Nauk, Poznan, 19 maja 2008

! Por. m.in.: M. Gruchmanowa, M. Witaszek-Samborska, M. Zak-Swif;cicka, Mowa mieszkancow
Poznania, Poznah 1986, wyd. 2, Poznan 1987.
2 Zob. Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, red. H. Zgotkowa, t. 1-50, Poznan 1995-2005.
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Fot. 2. VI Forum Kultury Stowa nt. Polska polityka jezykowa wobec cztonkostwa Polski w Unii
Europejskiej, Katowice, 20-22 pazdziernika 2005

Fot. 3. Ogolnopolska Konferencja Naukowa pt. Polszczyzna mowiona: ogolna i regionalna,
Krakow, 25-26 wrzesnia 2008

Fot. 4. Konferencja Naukowa Komisji Socjolingwistyki Afiliowanej przy Migdzynarodowym
Komitecie Slawistow: ,,Jezyki stowianskie w ujeciu socjolingwistycznym”, Krakow,
10-11 czerwca 2011
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Fot. 5. Konferencja Naukowa Komisji Socjolingwistyki Afiliowanej przy Migdzynarodowym
Komitecie Slawistow: ,,Jezyki stowianskie w ujeciu socjolingwistycznym”, Krakow,
10-11 czerwca 2011

Fot. 6. Konferencja Naukowa Komisji Socjolingwistyki Afiliowanej przy Migdzynarodowym
Komitecie Slawistow: ,,Jezyki stowianskie w ujeciu socjolingwistycznym”, Krakow,
10-11 czerwca 2011

W sentymentalnej podrozy do czasu przesziego nie sposdéb pomingé wspo-
mnienia z okresu petnienia przez Profesora Bogdana Walczaka funkcji prorektora
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UAM. W 2002 roku dyplom doktora nauk humanistycznych odbierat Rafal Zimny,
w ktorego przewodzie doktorskim petnitam funkcje promotora, a prorektor Bog-
dan Walczak przewodniczyt uroczystosci. To wspomnienie szczegolnie cenne dla

Rafata Zimnego, ktory ujmuje je w nastgpujacych stowach’:

»odczuwatem (wérdd kilkudziesieciu promowanych doktoréw z kilku réznych dyscy-
plin) wzruszenie, ze przysi¢ga doktorska i cata uroczystos¢ zostata przeprowadzona po
facinie, a Bogdan we wspaniatych rektorskich gronostajach — nie korzystajac z zadnej
Sciagi, ktorg nam, swiezym doktorom, jednak rozdano — z wlasciwg sobie skromnoscia
mowit po tacinie jak Cyceron. Poczutem wtedy, ze stalem sie cztonkiem tej wielkiej
wspolnoty ludzi Akademii. Poczutem, Ze promowanie mnie na doktora odwiecznymi
facinskimi formutami jest wyrazem najwyzszego szacunku dla mnie i mojej pracy na-
ukowej. Jestem pewien, ze Bogdan wtasnie dlatego wybierat facing jako jezyk promo-

cji doktorskiej — aby uhonorowa¢ w najwyzszym stopniu mtodych adeptéw nauki”.

Fot. 7. Promocje doktorskie w Collegium Minus Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza, Poznan 2002

Wzmiankowane tu jedynie funkcje profesora Bogdana Walczaka w postepo-
waniach awansowych bydgoskich jezykoznawcow wspotistnieja z jego wkladem
merytorycznym w rozwoj roznorodnych przedsigwzie¢ naukowych w Bydgoszczy,

zwlaszcza tych w nurcie socjolingwistycznym, tak historycznym, jak i wspotczesnym,

3 Dr hab. Rafat Zimny prof. uczelni na moja prosbe przygotowat wtasne wspomnienia o profesorze
Bogdanie Walczaku. Jednocze$nie wyrazil zgode na wiaczenie fragmentow swojej wypowiedzi do
niniejszego szkicu.
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historii jezyka, onomastyki czy lingwistyki kulturowej. Waga socjolingwistycznych
mysli, koncepcji profesora jest powszechnie znana, realizowana, cytowana w licznych
pracach lingwistycznych. Z perspektywy rozwijanych na przetomie XX/XXI wieku
w $rodowisku bydgoskim badan nad jezykiem mieszkancoOw miasta szczegolne
znaczenie miaty pytania o pelny czy dyferencyjny opis polszczyzny moéwionej
mieszkancow miast, zadane przez Bogdana Walczaka* na konferencji w Biatym-
stoku w 2003 1. 1 opublikowane w ksiedze z tejze. Potwierdzenie zasadnosci nurtu
badan, zarowno dyferencyjnych, jak i pelnych, otworzyto droge do intensywnego
rozwoju studiow nad stabo jeszcze woéwczas opracowang polszczyzng bydgoszczan.
Znalazty one sw0j wyraz w wypracowanej przeze mnie, przez lata modyfikowanej
(zwlaszcza w perspektywie interdyscyplinarnej 1 jezykowo-kulturowej), koncepcji
badan przestrzeni miejskiej Bydgoszczy oraz m.in. w pigciotomowe;j serii Polszczyzna

bydgoszczan. Historia i wspotczesnosc .

ISZEEYENﬁ B‘ﬂn 0SZCI

Fot. 8. Oktadka pierwszego (nienumerowanego) tomu Polszczyzny bydgoszczan...

4 Por. B. Walczak, Polszczyzna moéwiona mieszkaricow miast — opis peiny czy dyferencyjny,
[w:] Polszczyzna méwiona mieszkancow miast. Ksigga referatow z konferencji jezykoznawczej
w Biatymstoku, red. H. Sedziak, Biatystok 2004, s. 25-33.

5 Zob.: Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspolczesnosé, red. M. Swiecicka, Bydgoszez 2003;
Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspolczesnosé 2, red. M. Swiecicka, Bydgoszez 2005;
Polszezyzna bydgoszezan. Historia i wspélczesnosé 3, red. M. Swiecicka, Bydgoszcz 2007;
Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspotczesnosé 4, red. M. Swiecicka, Bydgoszcz 2009;
Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspolczesnosé 5, red. M. Swigcicka, Bydgoszez 2011.
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Zawarte w poszczegdlnych tomach drobiazgowe prace materialowe®, zarowno
o charakterze dyferencyjnym, jak i calosciowym, dowiodty istnienia zr6znicowane;j
wewnetrznie polszczyzny bydgoszczan jako faktu socjolingwistycznego potwier-
dzajacego zarowno tendencje rozwojowe wspotczesnego jezyka ogdlnopolskiego,
jak 1 zjawiska osobliwego na tle innych regionalnych odmian polszczyzny. Niestru-
dzonym, niezwykle wnikliwym recenzentem wydawniczym wszystkich szkicow,
zamieszczonych w tomach od pierwszego’ (nienumerowanego z 2003 r.) do pigtego
(2011 r.), a wigc w okresie prawie dziesieciu lat, byt profesor Bogdan Walczak.
Woéwczas nikt z recenzentoOw nie postugiwat si¢ formularzami, tak samo profesor,
ktory do kazdego tomu przygotowywal wielostronicowe recenzje, zawierajace
tresci ogdlne (fragmenty tychze widniejg na czwartych stronach poszczegdlnych
tomow) oraz skrupulatne uwagi merytoryczne do kazdego szkicu. Nadto na mar-
ginesach wydrukéw papierowych umieszczat komentarze jezykowo-stylistyczne,
zaznaczal uchybienia literowe czy interpunkcyjne (Rafal Zimny pamigta, ze te
nanosit zawsze otowkiem HB). Skale wysitku potwierdzaja nie tylko walory jako-
sciowe recenzji, ale tez liczba zrecenzowanych szkicéw do poszczegdlnych tomow
Polszczyzny bydgoszczan... — tacznie 83 artykuty. Stanowig one jednoznaczne
potwierdzenie faktu, ze profesor Walczak wywarl niewatpliwy wptyw merytoryczny
na $§rodowisko bydgoskich jezykoznawcow (tak polonistow, jak i slawistow),
ktore tworzyli lub nadal tworza: Iwona Benenowska, Magdalena Czachorowska,
Maria Czaplicka-Jedlikowska, Wiestaw Czechowski, Andrzej S. Dyszak, Danuta
Jastrzgbska-Golonka, Matgorzata Jaracz, Ewa Korzeniowska, Elzbieta Laskowska,
Witodzimierz Moch, Maria Pajgkowska-Kensik, Anna Paluszak-Bronka, Monika
Peplinska, Agnieszka Rypel, Zofia Sawaniewska-Moch, Grazyna Sawicka, Lucja
M. Szewczyk, Matgorzata Swiccicka, Rafal Zimny.

Interdyscyplinarnie rozumiana ,,bydgoskos$¢” zdecydowala nadto o tym, ze
z recenzenckich uwag profesora korzystali takze przedstawiciele innych dyscyplin
badawczych — literaturoznawcy (Danuta M. Lebioda, Dariusz T. Lebioda, Beata
Morzynska-Wrzosek, gerrnanistka Elzbieta Nowikiewicz, Michat Moch), historycy

6 Czytelnikow zainteresowanych szczegotami serii, w tym charakterystyka jej zawarto$ci meryto-
rycznej, odsytam do innego mojego szkicu: zob. M. Swiecicka, O bydgoskich studiach jezyko-
znawczych z perspektywy redaktora naukowego monografii zbiorowych, [w:] 45 lat bydgoskiego
Jezykoznawstwa polonistycznego, red. A. S. Dyszak. Seria: Linguistica Bidgostiana: Series Nova;
Vol. 4, Warszawa 2019, s. 105-120.

Warto wspomnie¢, ze z okazji ukazania si¢ pierwszego tomu Polszczyzny bydgoszczan... 11 grud-
nia 2003 r. w Instytucie Filologii Polskiej na Wydziale Humanistycznym 6wczesnej Akademii
Bydgoskiej im. Kazimierza Wielkiego odbyta si¢ uroczysta jego promocja. Pan profesor Bogdan
Walczak uhonorowal uczestnikow spotkania nie tylko swoja obecnoscia, ale tez wygloszeniem

wyktadu pt. Badania nad jezykiem mieszkarncow miast.
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(Zdzistaw Bieganski, Wtodzimierz Jastrzgbski, Ryszard Kabacinski, Franciszek
Mincer), archeolog (Jacek Wozny) czy filmoznawca (Mariusz Guzek).

Bogdan Walczak bardzo cenit sobie fakt, ze Polszczyzna bydgoszczan... daje
mozliwo$¢ doskonalenia warsztatu naukowego mtodym naukowcom i doktorantom —
wowczas Aleksandrze Adamiak, Krzysztofowi Kotatce, Sylwii Kuklinskiej, Monice
Peplinskiej, Elizie Tarary. Mysle, ze 0wczesni adepci nauki dzi$ z wdzigcznoscia
wspominaja recenzje Jego autorstwa, tym bardziej ze uwagi formutowat z wielka

zyczliwoscia, na co zwraca uwage rowniez Rafal Zimny:

Byl Bogdan recenzentem nie tyle »przyjaznymg, ile potrafit dostrzec w przedktada-
nym mu do recenzji tek$cie to, co w nim najlepsze, najbardziej rokujace, a jednocze-
$nie wskaza¢ w ujmujacy sposob to, co nalezy poprawi¢. Byt jednym z ostatnich juz
chyba recenzentow, ktory nie ulegatl presji formularzy i nanosit — zawsze otdéwkiem
HB — poprawki na dostarczonym Mu egzemplarzu wydruku, a nie omijat nawet prze-

cinka. Byt jako recenzent potaczeniem skrupulatnosci, zyczliwoscei i krytycznosci”.

Jako redaktorowi serii w pamigci utkwita mi sytuacja, zwigzana z publikacja
jej pierwszego tomu, kiedy obowiazywaly jeszcze dwie recenzje wydawnicze.
Wowczas mgr Wiestaw Czechowski skierowal do tomu szkic pt. Tabu w jezyku
bydgoskiej miodziezy. Pan profesor Edward Breza jako jeden z recenzentow sprze-
ciwit si¢ publikowaniu tekstu w trosce o nieupowszechnianie pod pojeciem tabu
wulgaryzmow oraz nie godzac si¢ na wytaniajacy si¢ z artykutu negatywny obraz
bydgoskiej mlodziezy. Ostateczng decyzj¢ pozostawil jednak redaktorce tomu.
Korzystajac z danej mi mozliwosci, przyjmujac z szacunkiem glos profesora Edwarda
Brezy, podj¢tam decyzj¢ o zamieszczeniu w tomie szkicu Wiestawa Czechowskiego®.
W przypisie gwiazdkowym uzasadnitam, Ze autor opisat okre§lone zjawisko socjo-
lingwistyczne, przedmiot badan, tj. tabu jezykowe, podyktowal uzyskanie takiego,
a nie innego materiatlu jezykowego, za$ sam opis zjawiska, tak samo jak stowniki
wulgaryzmoéw czy przeklenstw, nie ma stuzy¢ (i raczej nie shuzy) wprowadzaniu
ich do obiegu spotecznego. W rozstrzygnigciu nietatwej kwestii pomogta mi wtedy
opinia profesora B. Walczaka — drugiego recenzenta, ktory stwierdzit: ,,nie znajduje
w recenzowanym tomie pracy, ktora by wyrazniej odbiegata in minus od przecigtnie
dobrego poziomu naukowego wtasciwego tomowi jako catosci”.

Trzeba doda¢, ze recenzenckie uwagi profesora byty przydatne nie tylko
jako rozstrzygajace, ale tez jako ukierunkowujace pola badawcze i motywujace do

8 Por. W. Czechowski, Tubu w jezyku bydgoskiej mlodziezy, [w:] Polszczyzna bydgoszczan. Historia
i wspolczesnosé, red. M. Swiecicka, Bydgoszez 2003, s. 183-202.
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kolejnych wyzwan naukowych. Dzi$§ z wdzigcznoscig wracam do tak pozytywnych,
uskrzydlajacych stow Bogdana Walczaka, ktére widnieja na oktadce pigtego tomu
Polszczyzny bydgoszczan..., Ponizszy cytat, cho¢ w ograniczonym stopniu, oddaje

stylistyczne walory Bogdanowego ,,ubierania” mysli w stowa:

»Recenzujac juz pigty tom serii Polszczyzna bydgoszczan. Historia i wspotczesnose,
czuje si¢ zwolniony z obowigzku powtarzania pochwat sformutowanych w recen-
zjach poprzednich. Redaktorka tomu, prof. Matgorzata Swiecicka, zechciala we
wstepie przytoczy¢ moje stowa z recenzji czwartego tomu: »Polszczyzna bydgosz-
czan zdobyla juz sobie zasluzong renome i trwate miejsce na rynku ksiegarskim,
a takze zyskala krag wiernych czytelnikow« [...].

Powyzszy sad zyskal jeszcze na zasadno$ci i aktualno$ci po wydaniu rzeczo-
nego tomu. Najkrdcej mozna by powiedzie¢, parafrazujac ksiedza Chmielowskiego:
Polszczyzna bydgoszczan jaka jest, kazdy widzi. Pani Profesor zechciata tez na ko-
niec przypomnie¢ moje stwierdzenie o tym, ze w wypadku serii zawsze moze si¢
zdarzy¢, iz obok toméw znakomitych pojawiajg si¢ nieco stabsze. Generalnie tak
jest, chece jednak tutaj stwierdzi¢ expressis verbis, ze w zadnym razie nie odnosi
si¢ to do przedstawionego mi do recenzji tomu pigtego. Bezspornie nalezy on do
lepszych w serii Polszczyzna bydgoszczan.

Na koniec pragne wyrazi¢ zal, ze — przynajmniej na jaki$ czas — urywa si¢ seria,
ktéra w moim przekonaniu odegrata wielkg role w rozwoju polskiego interdyscyplinar-

nego dyskursu naukowego o miescie jako fenomenie socjokulturowym i jezykowym”.
W odniesieniu do ostatniego akapitu 1 moich stow we wstepie, tj.:

»tom piaty chce (niekoniecznie na zawsze, ale na pewno na pewien czas) traktowac

jako zamykajacy seri¢. Liczba pie¢¢ to dobra liczba!™,

dzi$ moge juz stwierdzié, ze seri¢ zamkni¢to ,,na zawsze”. W pewnym jednak
stopniu jako jej kontynuacje traktuje szersze niz tylko bydgoskie studia nad
jezykowo-kulturowa przestrzenig miejska. Z pewnoscig nie bez znaczenia dla
owczesnych moich decyzji i koncepcji badawczych byto cenne stwierdzenie
Bogdana Walczaka, ze — w §wietle rozbudowywanych dziatow etnolingwistycz-
nych (tj. obraz Bydgoszczy/ jego mieszkancow w jezyku 1 kulturze) — tytutowe
sformutowanie ,,polszczyzna bydgoszczan” przestaje by¢ juz wystarczajace.
Jak sie okazato, spostrzezenie profesora miato tworczg moc. W okreslonym

zakresie zainspirowato mnie bowiem do zaproponowania znawcom problematyki

 Por. Polszczyzna bydgoszczan... op. cit., t. 5,s. 7.
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miejskiej z roznych osrodkow akademickich w kraju badan nad jezykowo-kulturo-
wymi aspektami funkcjonowania przestrzeni miast, ktore zatytutowalam: Miasto
— przestrzen zroznicowana jezykowo, kulturowo i spolecznie. Pomyst badawczy
przerodzit si¢ w systematycznie prowadzone badania, referowane i dyskutowane od
2005 roku co dwa lata w trakcie cyklicznie organizowanej konferencji, znajdujace
swoj materialny efekt w postaci kolejnych toméw monografii zbiorowe;j'°.

Jak dotad, ukazalo si¢ osiem tomow, a Pan Profesor jako systematyczny
uczestnik spotkan w Bydgoszczy, zostawit az w siedmiu tomach swe mysli autor-
skie lub we wspotautorstwie ze znakomitymi poznanskimi badaczkami — profesor
Anng Piotrowicz 1 profesor Malgorzatag Witaszek-Samborska.

MIASTO

e

MIASTO

Fot. 9. Oktadka pigtego tomu serii Miasto...

Zaprezentowane przez Nich w cyklu zardwno koncepcje teoretyczno-meto-
dologiczne, jak i prace materialowe, maja nieckwestionowang warto$¢ naukowa nie
tylko dla jezykoznawcow, ale tez dla historykow, kulturoznawcow czy socjologow.
Nie sposob sprawozdawac tu meritum, ale na pewno warto przypomnie¢ tytuly
szkicow 1 poleci¢ ich lekturg. W kolejnosci ukazywania si¢ tomow, z czasem tez
podlegajacych pewnemu tematycznemu ukierunkowaniu, sg to:

— Stan i perspektywy badan nad polszczyzng miejskq Poznania"',

— Obraz poznaniaka w swietle ,, Stownika gwary miejskiej Poznania” pod

redakcjg Moniki Gruchmanowej i Bogdana Walczaka'?,

19 Wiecej na temat serii pisz¢ w szkicach mojego autorstwa: zob. M. Swigcicka, O bydgoskich studiach
Jezykoznawezych. .., op. cit., s. 105-120 oraz M. Swiecicka, Kilka stéw redaktora naukowego o serii
,»Miasto — przestrzen zroznicowana jezykowo, kulturowo i spolecznie”, ,,Biuletyn Polonistyczny™ 2017.

1" A. Piotrowicz, B. Walczak, M. Witaszek-Samborska, Stan i perspektywy badan nad polszczy-
zng miejskq Poznania, [wW:] Miasto — przestrzen zroznicowana jezykowo, kulturowo i spolecznie,
red. M. Swiecicka, Bydgoszcz 2006, s. 105-114.

12° A. Piotrowicz, M. Witaszek-Samborska, B. Walczak, Obraz poznaniaka w swietle Stownika gwary
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—  Pejzaz miasta w swietle ,, Stownika gwary miejskiej Poznania” i ,, Stownika

dwudziestowiecznej L.odzi ",

—  Co mowi jezyk polski o genezie miasta'®,

— Potoczna onimia miejska w swiadomosci studentow poznanskiej polonistyki®,

—  Archetypowy Srodek transportu: woz',

— O nazwach kwiaciarni w Wielkopolsce".

Jak tatwo zauwazy¢, bydgoski cykl ,,miejski” z udziatem Bogdana zakonczyto
pole znaczeniowe Przyroda... Z zalem odnotowuje, ze nie mogt juz przyjechac
do Bydgoszczy w 2019 roku na spotkanie po§wigcone tematowi: Rozrywka
w jezykowo-kulturowym obrazie miasta i wsi. Konferencja w 2022 r. pt. Kulinaria
w jezykowo-kulturowym obrazie miasta i wsi — niestety, tez bez Bogdana.

Fot. 10. Ogolnopolska Konferencja Naukowa z cyklu Miasto — przestrzen zroznicowana jezykowo,
kulturowo i spolecznie nt. Transport miejski w jezyku i kulturze, Bydgoszcz, 24-26 wrzes$nia 2015

miejskiej Poznania pod redakcjg Moniki Gruchmanowej i Bogdana Walczaka, [w:] Miasto...,
op. cit., t. 2, Bydgoszcz 2008, s. 255-280.

3 A. Piotrowicz, M. Witaszek-Samborska, B. Walczak, Pejzaz miasta w Swietle ,, Stownika gwary
miejskiej Poznania i Stownika dwudziestowiecznej Lodzi”, [w:] Miasto..., op. cit., t. 3, Bydgoszcz
2011, s. 347-360.

4 B. Walczak, Co mowi jezyk polski o genezie miasta, [w:] Miasto..., op. cit., t. 4, Bydgoszcz 2012,
s. 15-28.

15" A. Piotrowicz, B. Walczak, M. Witaszek-Samborska, Potoczna onimia miejska w swiadomosci stu-
dentéw poznaniskiej polonistyki, [w:] Miasto..., op. cit., red. M. Swigcicka, M. Peplinska-Narloch,
t. 5, Bydgoszcz 2014, s. 113-122.

16 B, Walczak, Archetypowy Srodek transportu: woz, [w:] Miasto..., op. cit., red. M. Swigcicka,
M. Peplinska, t. 6, Bydgoszcz 2016, s. 52-64.

17 M. Witaszek-Samborska, B. Walczak, O nazwach kwiaciarni w Wielkopolsce, [w:] Miasto...,
op. cit., t. 7, Bydgoszcz 2019, s. 269-287.
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Ani Polszczyzna bydgoszczan, ani cykl Miasto... nie wyczerpuja merytorycznej
obecnosci profesora w srodowisku bydgoskim. Podkreslany juz Jego autorytet jako
historyka jezyka oraz socjolingwisty znalazl swoj wyraz w drugim tomie Bydgo-
skich Studiow nad Pragmatykq Jezykowg'®, stanowigcym efekt migdzynarodowej
konferencji Komisji Socjolingwistyki (profesor byt jej cztonkiem oraz cztonkiem
honorowym) afiliowanej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow, poswie-
conej zjawisku globalizacji na przyktadzie jezykoéw stowianskich.

BYDGOSZCZ 2016

Globalizacja
a przemiany
jezykow

sfowianskich

Fot. 11. Oktadka Bydgoskich Studiow Jezykoznawczych, 2

We Wprowadzeniu do tomu (poprzedzajacym takie dzialy szczegotowe,
jak: Globalizacja a przemiany jezyka i Swiadomosci jezykowej oraz Globalizacja
a przemiany odmian jezykowych) wybrzmiewaja glosy na temat wptywu zjawiska
globalizacji na funkcjonowanie jezykow narodowych oraz prowadzonag polityke
jezykowa. Wsrod tych znaczacy glos Bogdana Walczaka'?, ktory na tle jezykowe;j
mapy Swiata, uwzgledniajacej kraje stowianskie, podkresla skalg zmian globali-
zacyjnych, zwlaszcza tendencj¢ do dominacji jednych jezykéw i1 zaniku innych —
to stanowisko, do ktorego wracamy i na pewno bedziemy wraca¢ w Swietle dyna-
micznie zmieniajgcej si¢ wspolczesnie rzeczywistosci pozajezykowe;.

18 Por. Globalizacja a przemiany jezykéw stowiarnskich, red. H. Kurek, M. Swiecicka, M. Peplinska,
Bydgoszcz 2016. Seria: Bydgoskie Studia nad Pragmatyka Jezykowa, 2.
¥ Por. B. Walczak, Globalizacja jezykowa — przejawy i prognozy, [w:] Globalizacja..., op. cit., s. 13-24.
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Fot. 12. Migdzynarodowa Konferencja Naukowa Komisji Socjolingwistyki Afiliowanej przy
MKS z cyklu Jezyki stowianskie w ujeciu socjolingwistycznym nt. Globalizacja a przemiany
Jezykow stowianskich, Bydgoszcz, 19-20 wrzesnia 2014

Tak samo w badaniach socjolingwistycznych bezcenne sa uwagi profesora
na temat ,,bogactwa staropolskich jezykow zawodowych i srodowiskowych”?.
Przypomnijmy tu jedynie trzy wyrdznione przez badacza sytuacje funkcjonowania
odmian srodowiskowych i zawodowych: 1) casus trwalosci jezyka towieckiego;
2) rozkwit 1 ewolucja leksykalno-frazeologiczna gwary uczniowskiej czy gwary
przestepczej; 3) oraz stan ,,jezykow, ktore odchodza” — ,,odeszly”, sg ,,w stanie
$mierci klinicznej” lub ,,0dzywajg”. Dla mnie stanowity one punkt wyjscia do
nakreslenia socjolektalnej mapy Polski i stwierdzenia, Ze jest to mapa nie tylko
przesztosci 1 terazniejszosci, ale takze, z oczywistymi modyfikacjami wewnetrz-
nymi, zmianami funkcji czy strukturalno-semantycznymi, mapa przysztosci?'. Inne
z kolei badaczki wskazujg na funkcjonowanie w polskiej cyberprzestrzeni takich
cho¢by wspolnot komunikacyjnych, jak: e-palaczy, lobbystek, szafiarek, graczy
komputerowych, graczy gieldowych itd. i — inspirowane myslag Bogdana Walczaka

2922

— okreslaja je jako ,,jezyki ktore wiasnie przychodzg

2 Por. B. Walczak, O jezykach, ktére odchodzq, [w:] Polskie jezyki. O jezykach zawodowych i Srodo-
wiskowych, red. M. Milewska-Stawiany i E. Rogowska-Cybulska, Gdansk 2010, s. 22.

21 Por. M. Swiecicka, Przysziosé srodowiskowych i zawodowych odmian polszczyzny, [w:] Przyszlo$é
polszczyzny — polszczyzna przysztosci, red. K. Klosinska, R. Zimny, Warszawa 2017, s. 225-232.

22 Zob. A. Majewska-Wojcik, M. Smolen-Wawrzusiszyn, Socjolekty w wirtualnej rzeczywistosci.
Na przykiadzie Subiektywnego stownika forumowiczow parkietu, [w:] Bogactwo wspotczesnej pol-
szczyzny, red. P. Zmigrodzki i S. Przeczek-Kisielak, Krakow 2014, s. 368.
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We wspomnieniach o Bogdanie Walczaku z perspektywy bydgoskiej nie
mozna poming¢, ze bedziemy Go takze pamigtac jako spacerowicza. Oto fragment
wypowiedzi Rafata Zimnego:

,,0dkad pamigtam, lubit spacerowaé po miastach, ktére odwiedzat i ktore mniej lub
bardziej znat. Tak bylo i z Bydgoszczg. W mojej pamigci zachowat si¢ pierwszy dla
mnie z Nim spacer z roku 1996, kiedy Bydgoszcz byla jeszcze miastem szarym, pod-
noszacym si¢ dopiero z PRL-owskiej brzydoty. Czutem si¢ zaszczycony, ze zechciat
w moim towarzystwie odby¢ przechadzke po charakterystycznych dla Bydgoszczy
miejscach, jeszcze wtedy nie odnowionych i nie zrewitalizowanych, w centrum mia-
sta. Z drugiej strony — czutem dume, ze chciat stucha¢ moich opowiesci o miescie
1jego historii. Podczas tego pierwszego spaceru zadat mi tez kilka pytan o Bydgoszcz
—ile ma mieszkancow, jak sie tu zyje, jak si¢ pracuje na uczelni (wtedy WSP). W poz-
niejszych latach tych spaceréw byto jeszcze co najmniej kilka, nie tylko po $cistym
centrum, bo takze po Dzielnicy Muzycznej, nabrzezem Brdy od okolic dworca az po
Most Pomorski, dawng, zachowang fragmentarycznie $ciezkg spacerowg na skarpie
poludniowej — od urokliwej ulicy Terasy az do dzisiejszego Parku Wolnosci.
Podczas tych wszystkich spacerow podkreslat, ze zazdrosci Bydgoszcezy rzeki,
ze miasto wraca do niej, ze traktuje ja jako element swojej tozsamosci, i ubolewat,
ze Poznan, mimo tego, ze przeptywa przezen Warta, nie ma na nig — jak mowit —
pomystu i nie wykorzystuje tego swojego naturalnego atutu. Mysle, ze Bydgoszcz
ciekawita Go, interesowat si¢ jej ztozong historig i podziwial jej wielkomiejska

architekture z przetomu XIX i XX wieku”.

Sentymentalny spacer do czasu, ktory odszed}, cho¢ trwa w mojej/naszej
pamigci, zakoncze waznymi dla mnie stowami profesor Haliny Zgotkowe;j. Otoz,
w 2000 roku Pani Profesor podarowata mi pigknie wydany album Uniwersytetu im.
Adama Mickiewicza w Poznaniu, a w dedykacji skierowala do mnie m.in. prosbe
,,aby$ pamig¢tata o miejscu swego naukowego pochodzenia™.

Cho¢ zawodowo od dawna naleze do Bydgoszczy, staram sig¢ realizowa¢ prosbe
Haliny Zgbétkowej. Mam nadziej¢, ze dowodzi tego takze zamieszczone tu wspo-
mnienie. Jestem dumna, ze naukowo uksztalttowato mnie srodowisko poznanskich
filologdéw, w tym profesor Bogdan Walczak. Niniejszy szkic jest przede wszystkim
wyrazem mojej osobistej wdzigcznosci, ale to tez podzigkowanie w imieniu innych
bydgoskich lingwistow za wktad profesora w rozwdj bydgoskiego jezykoznawstwa.
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Professor Bogdan Walczak in the memory of Bydgoszcz linguists

Abstract
This sketch is a sentimental return to people, their written and spoken words, events,
meetings, etc. past, but in memory permanent. The author focuses on various official roles (among
others teacher, reviewer, vice-rector, conference participant, creator of important concepts in
linguistics) of Professor Bogdan Walczak. He also mentions him as an active walker. The sketch is
primarily an expression of the author’s personal gratitude, but also thanks to Bydgoszcz linguists
for the professor’s contribution to shaping the Bydgoszcz scientific community.

Keywords: memory, Bogdan Walczak, teacher, scientist, walker
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